
"Тогда вставай и сражайся".

сказал Лукен с гордой улыбкой на лице.

Беловолосая Истребительница быстро поднялась на ноги.

С ухмылкой на лице Инь призвал черную молнию и заколдовал ею свои ноги и кулаки.

Какофония треска молний раздалась по всей округе.

Оливер смотрел в изумлении.

"Блестит, да?"

спросила Суна у малыша панды, на что тот радостно кивнул.

Инь протянул обе ладони в движении, которое, очевидно, должно было закончиться хлопком.

Командир просто оставил его в таком положении, с любопытством ожидая, что за умение он
собирается выдать.

"Глаза Никс: Черный Взрыв!"

Скорость Инь была быстрой, как молния.

Он обогнул командира и встал к нему спиной.

Подняв руку, Инь начал атаку, нанеся удар командиру.

В замедленной съемке, в которой происходило это событие, Инь готов поклясться, что увидел,
как Командующий наклонил голову.

"Какими рефлексами обладает этот человек?"

подумал он про себя.

Раздался сильный удар, от которого по всей округе разлетелись частицы пыли и мелкие
камешки.

Лукен успешно парировал атаку Инь.

"Никогда не делай свои атаки и атакующие движения такими легко предсказуемыми, Инь".

сказал Командующий с той же ухмылкой, которую он носил всего несколько минут назад.

"Как это предсказуемо? Ты просто в сто раз сильнее меня!"

ответил Инь.

"Воу, я впервые вижу, чтобы ты проявлял такое же отношение на тренировке, как Зак". Он
обвел руками вокруг рта, показывая "шепчущее" движение в сторону Инь. "Обидчивый
неудачник".

Инь подхватил камень другой рукой, не замечая командира.



Он бросился вперед с той же скоростью, что и раньше.

Только на этот раз он бросил камень в сторону командира и заставил его разложиться в
воздухе, надеясь повлиять на зрительное восприятие командира.

Казалось, что это действительно сработало, но Инь быстро убедился в обратном.

Истребитель ранга С разогнал правую ногу для удара в живот Командующего.

Лукен прикрыл глаза и защитился от удара пеплом камня.

Инь ударился обо что-то мягкое, ему показалось, что это было прямое попадание в Лукена.

Его улыбка медленно превратилась в выражение недовольства, когда он увидел, что командир
вытащил другой ладонью свой гримуар и произнес перед ним заклинание.

Заклинание представляло собой что-то вроде водяной стены, хотя оно и не было прочным, но
было сделано именно таким.

Водяная стена была простым заклинанием для начинающих, которое Истребители Воды могли
начать творить в самом юном возрасте.

Но со Стеной Командора она была укреплена, но не твердостью, а способностью сохранять
свою "липкость".

Инь понял это слишком поздно.

Его нога прилипла к упругой Водяной Стене.

"Черт. Я не могу вытащить ногу из этой штуки, что это, черт возьми, такое?"

"Это довольно простое заклинание, но знаешь, оно всегда эффективно. Ну, нельзя создать
Водяную Стену такого калибра, как я. При обычных обстоятельствах, скажем, если бы Водяной
Истребитель низкого ранга попытался блокировать твой удар этим заклинанием, его Водяная
Стена была бы разрушена твоим ударом, без сомнения."

"Так почему, черт возьми, мои ноги все еще застряли?!"

Лукен издал смешок.

"О, Боже. Он выпендривается, не так ли?"

Суна спросила Гэвина.

Тот просто вздохнул и закрыл глаза.

"Да, может показаться, что это так, Суна".

Закари, как всегда, впитывал каждую кроху информации об их передвижениях.

Он легонько постучал Змееборца по плечу, чтобы привлечь его внимание.

"О, ты хочешь спросить меня о том, что происходит, Зак?"



спросил Змееносец.

"Вообще-то, Гэвин, да. Заклинания из гримуаров становятся сильнее по мере того, как
усиливаются твои клетки Анимы? Они идут рука об руку? Я уверен, что слышал, как Командор
сказал, что заклинание "Водяная стена", которое он только что произнес, было заклинанием
начального уровня, но даже Инь в своих Глазах Никс не смог вырваться из него..."

Зак был в замешательстве.

"А. Да, об этом. Во-первых, Зак.

Я хотел бы извиниться за то, что не смог научить вас основам использования гримуара. Если
бы миссия не была столь важной, я бы предпочел не идти, но она была крайне важной. Так что,
извини за это".

"Н-не нужно извиняться, Гэвин. Я твердо убежден, что это было гораздо важнее, чем учить
новичка произносить заклинания. Кроме того, Кай был здесь, чтобы научить меня. Каким бы
грубым он ни был, он все равно научил меня, как открыть Лазурный огонь, который был во
мне".

сказал Зак.

"Почему ты с самого детства не умеешь пользоваться синим пламенем, Зак?"

спросила Суна, играя с Оливером.

"Я не знаю."

Зак заикался на своих словах.

Пока они разговаривали, Инь вырвалась из водяной стены Командующего.

Они обменивались ударами.

Каждый раз, когда Инь получал удар, он пытался принять его, а затем снова броситься на
командира.

"Это довольно смелая стратегия, Инь. Но если бы я сейчас серьезно сражался с тобой, то у
тебя бы не осталось ни капли сознания, чтобы провернуть такое".

Самоуверенность Лукена была налицо.

Но Инь знала, что командир прав.

Гэвин прочистил горло, чтобы ответить на опасения Зака.

"Ну, Закари, давай представим это так. Допустим, Истребитель Огня создает обычный
огненный шар, и у него, скажем, ранг B. Его огненный шар будет мощным, он нанесет сильный
урон при попадании в цель, кем бы или чем бы она ни была. Но когда кто-то вроде Кай Ксина,
истребителя огня ранга S, произнесет то же заклинание, точно такой же огненный шар, он
будет намного сильнее, чем тот, который произнес истребитель ранга B".

Зак кивнул и стал впитывать то, что говорил Гэвин.



"Понятно, значит, клетки Анимы действительно масштабируются вместе с произнесенными
тобой заклинаниями, так?"

Гэвин поднял брови.

"Это верно, Зак. Чем сильнее твои клетки Анимы, тем более сильными и интенсивными будут
твои заклинания.

Однако за это приходится платить: поскольку ваши заклинания сильнее, вам придется
приложить больше усилий, энергии и выносливости, чтобы произнести их. Ты меня понял?"

"Да. Да, понимаю, Гэвин. Спасибо, что разъяснил мне это".

Суна посмотрела на небо над головой.

"Если бы у меня были клетки Анимы, интересно, какое бы у меня было сродство?"

спросила она.

Суна спросила не для того, чтобы получить сочувствие или что-то в этом роде, ей было
совершенно нормально быть такой, какая она есть. Она просто спросила в невинном сценарии
"что-если".

"У тебя определенно будет сродство с Землей, Суна".

сказал Гэвин.

"Определенно Земля, без вопросов".

Зак согласился.

"Почему?"

"Просто она тебе очень подходит, у сродства Земли одни из лучших заклинаний, которые ты
можешь произносить, оно идеально подходит тебе".

Таков был ответ Гэвина.

"Потому что ты тупица".

сказал Зак.

"Что ты сказал?!"

отреагировала Суна.

И Гэвин, и Закари рассмеялись.

Спарринг командира и Инь закончился, так как новичок был слишком измотан, чтобы встать.

Его глаза Никс давно деактивировались.

"Похоже, ты не можешь долго поддерживать эту форму, Инь. Это так?"

"Да, примерно так. Глаза начинают кровоточить, если я делаю это слишком долго".



Лукен протянул руку, чтобы помочь Инь подняться.

"Ты в порядке?"

"Да, я в порядке".

Инь схватилась за руку командира. Но что-то должно было пойти не так.

Силы Системы активировались незаметно для Инь.

К счастью для Лукена, он был в перчатках.

Он тут же отдернул руку и снял перчатки заклинанием воды.

"Ух ты. Это было близко".

Гэвин, Суна и Закари подбежали к ним.

"Вы в порядке, командир?"

"Сэр Лукен, ваша рука в порядке?"

И Суна, и Закари были обеспокоены.

Просто увидев, что прикосновение Инь могло сделать с такими твердыми вещами, как деревья
и камни, и что оно могло сделать с рукой обычного человека.

"Я не хотел этого делать, сэр. Поверьте мне..."

Инь был в панике.

"Расслабься, мальчик Инь.

Я знаю, что ты не хотел превратить меня в пепел или пыль, или во что бы я превратился, если
бы не среагировал достаточно быстро. В спаррингах постоянно происходят несчастные
случаи!"

Лукен был невозмутим.

"Как ты коснулся своих перчаток, не задев руку?"

спросила Суна.

"Очень просто. Я сконцентрировал все клетки Анимы в руке, которая сняла перчатки, тем
самым сделав тление неэффективным против него. Но все же я чувствовал, как клетки Анимы
медленно умирают от контакта, вот насколько мощным и быстродействующим было это
средство".

ответил Командор.
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